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1 Symbolerklarung und Sicherheitshinweise

1.1 Symbolerkldarung

Warnhinweise

In Warnhinweisen kennzeichnen Signalworter die Art und Schwere der
Folgen, falls die MaBnahmen zur Abwendung der Gefahr nicht befolgt
werden.

Folgende Signalwdrter sind definiert und kénnen im vorliegenden Doku-
ment verwendet sein:

A GEFAHR

GEFAHR bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Personenscha-
den auftreten werden.

& WARNUNG

WARNUNG bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Personen-
schaden auftreten kénnen.

A VORSICHT

VORSICHT bedeutet, dass leichte bis mittelschwere Personenschaden
auftreten kénnen.

HINWEIS
HINWEIS bedeutet, dass Sachschaden auftreten konnen.

Wichtige Informationen

]

Wichtige Informationen ohne Gefahren fiir Menschen oder Sachen wer-
den mit dem gezeigten Info-Symbol gekennzeichnet.

Weitere Symbole

Symbol Bedewtwng |
> Handlungsschritt
> Querverweis auf eine andere Stelle im Dokument
. Aufzéhlung/Listeneintrag

- Aufzdhlung/Listeneintrag (2. Ebene)
Tab. 10

1.2 Sicherheitshinweis
Diese Bedienungsanleitung vor der Nutzung des Gerats sorgfaltig lesen
und zum spateren Nachschlagen aufbewahren.

Gefahr

- Das Gerat nicht mit brennbaren Fliissigkeiten oder Reinigungsmitteln
reinigen. Um Stromschlagen, Brandgefahr und/oder Beschadigun-
gen des Filterinneren vorzubeugen, keine Fliissigkeiten auf das Gerat
verschiitten.

« Keine entziindlichen Materialien, wie Insektenbekdmpfungsmittel,
Alkohol oder Duftstoffe in der Nahe des Geréts verspriihen.

Warnung

«Vor dem AnschlieBen des Gerdts sicherstellen, dass die auf dem Ge-
rat angegebene Spannung der Spannungsversorgung vor Ort ent-
spricht.

« Um Beschadigungen und ein Uberhitzen des Netzkabels zu vermei-
den und eine Stolpergefahr auszuschlieBen, sicherstellen, dass das
Netzkabel nicht durch stark frequentierte Bereiche verlauft.
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+ BeiSchaden des Netzkabels oder anderer Betriebskomponenten des
Gerats diese unverziiglich von einer autorisierten Bosch-Fachkraft
austauschen lassen.

« Das Gerdt nicht verwenden, wenn der Stecker, das Netzkabel oder
das Gerat selbst beschadigt sind.

« Bedienung, Reinigung und Wartung des Gerats miissen durch er-
wachsene Personen erfolgen.

« Lufteintritt und -austritt nicht blockieren, z. B. durch Gegenstande
auf dem Austritt oder vor dem Eintritt.

« Sicherstellen, dass keine Fremdkérper durch den Luftaustritt in das
Gerat gelangen.

+ Um Gerateschaden und eine Brandgefahr auszuschlieBen, den Filter
bzw. das Gerat nicht erhitzen.

Vorsicht

« Dieses Gerat kann eine ordnungsgemaBe Liiftung, regelmaBiges
Staubsaugen oder die Nutzung einer Dunstabzugshaube oder eines
Fremdliifters wahrend des Kochens und Bratens nicht ersetzen.

« Das Gerat in jedem Fall auf trockenem, stabilem, ebenem und hori-
zontalem Untergrund aufstellen und verwenden.

+ Rund um das Gerét mindestens 20 cm Freifliche vorsehen. Uber
dem Gerat mindestens 30 cm Freiraum lassen.

- Nicht auf das Gerat setzen oder stellen. Keine Gegenstande auf dem
Gerat ablegen.

« DenFilter zum Entsorgen in einen Einwegbeutel geben. Den Beutel si-

cher verschlieBen und entsprechend den Bestimmungen der ortli-
chen Behorden zur Handhabung potenziell infektioser Abfélle
entsorgen.

« AusschlieBlich fiir dieses Gerat vorgesehene Bosch-Originalfilter ver-

wenden. Keine anderen Filter benutzen.

« Den Filter nicht als Kraftstofffilter oder fiir dhnliche Zwecke verwen-
den. Beim Verbrennen des Filters besteht unter Umstanden die Ge-
fahrirreversibler Verletzungen und/oder Lebensgefahr.

+  Moglichst nicht mit harten Gegensténden auf das Gerat schlagen (be-

sonders Lufteintritt und Luftaustritt).

« Um Verletzungen und Funktionsstorungen des Gerats vorzubeugen,
nicht mit den Fingern oder Gegensténden in den Luftein- oder -aus-
tritt hineinlangen.

« Bei Verstopfungen das Gerat unverziiglich von einer autorisierten
Bosch-Fachkraft iiberpriifen lassen.

- Das Gerit nicht an Orten verwenden, an denen Olriickstande oder
Chemikaliendampfe auftreten, oder wenn in den betreffenden Réu-
men geraucht wird, Rauchermittel verbrannt werden bzw. Insekten-
bekdmpfungs- oder Desinfektionsmittel verwendet wurden.

« Das Gerdt nicht in der Nahe von Gasgeraten, Heizgeraten und Kami-
nen verwenden.

- Vor dem Transportieren oder Reinigen des Gerats sowie vor dem Fil-
terwechsel oder Ausfiihren anderer Wartungstatigkeiten das Gerat
von der Spannungsversorgung trennen.

- Kinder beaufsichtigen und nicht mit dem Gerat spielen lassen.

« Dieses Gerat ist nicht zur Verwendung durch Personen mit beein-
trachtigten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
(einschlieBlich Kindern) oder einem Mangel an Erfahrung und Wissen
vorgesehen, es sei denn, diese werden durch eine fiir ihre Sicherheit
verantwortliche Person beaufsichtigt oder beziiglich des Gebrauchs
des Gerats eingewiesen.

« Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit
beeintrachtigten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkei-
ten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie

beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerats un-

terwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verste-
hen.

« Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Wartung
diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt wer-
den.
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Angaben zum Produkt

« Das Gerat ist zur Verwendung in Wohngebauden unter normalen Be-
triebsbedingungen vorgesehen.

+ Nichtin Nassraumen oder in Umgebungen mit hoher Luftfeuchte
bzw. hohen Temperaturen verwenden.

+ Das Gerat entfernt weder Kohlenmonoxid (CO) noch Radon (Rn). Es
darf nicht zur Beseitigung gefahrlicher chemischer Substanzen oder
von Verbrennungsprodukten eingesetzt werden.

+ Die empfohlene Temperatur fiir den Geratebetrieb liegt zwischen
5°Cund 45 °C. Die relative Luftfeuchte betragt < 85 %. Bei Nichtein-
haltung der empfohlenen Temperatur- und Luftfeuchtewerte sind
Funktionsausfalle des Gerats oder Gerateschaden moglich.

« Der empfohlene Temperaturbereich fiir die Aufbewahrung des Ge-
rats betragt zwischen -20 °C und 55 °C. Wenn diese Temperaturen
bei der Lagerung iiberschritten werden, sind Gerateschaden mog-
lich.

+ Der Schalldruckpegel ist kleiner 70 dB(A).

2 Angaben zum Produkt

2.1 Konformititserklarung

Dieses Produkt entspricht in Konstruktion und Betriebsverhalten den eu-
ropdischen und nationalen Anforderungen.

c Mit der CE-Kennzeichnung wird die Konformitat des Produkts
mit allen anzuwendenden EU-Rechtsvorschriften erklart, die
das Anbringen dieser Kennzeichnung vorsehen.

Der vollstandige Text der Konformitatserklarung ist im Internet verfiig-
bar: www.bosch-homecomfort.de.

2.2  Lieferumfang
[=>Bild 1 Lieferumfang Air 2000]

[1]  Luftreiniger
[2]  Technische Dokumentation
[3] Transformator

2.3  Produktiibersicht
[=>Bild 2 Produktiibersicht Air 2000]

[1] Gehéuse
[2] Filter
[3] Untere Abdeckung

24 Ubersicht iiber die Bedienelemente
[>Bild 3 Ubersicht iiber die Bedienelemente]
[1] Digitalanzeige

[2] Handbetrieb

[3] Timer

[4] Betriebstaste

[5] Kindersicherung

[6] Leuchtring

[7] Filterstatus

[8] Leiser Betrieb

[9] AutomatikBetrieb

2.5  Ubersicht Benutzerschnittstelle
[>Bild 4 Ubersicht Benutzerschnittstelle Air 2000]

[1] Filterstatus

[2]  Timer

[3] WLAN

[4]  Reinigung erforderlich
[5] Kindersicherung

[6] PM2,5-Wert

[7] Geblasedrehzahlstufe
[8] Automatikbetrieb

[9] Leiser Betrieb

[10] Handbetrieb
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Installation

3 Installation

3.1  Filtermontage

Gerat horizontal auf einer festen Unterlage ablegen.
Filterboden vom Gerat abschrauben und abziehen.
Filter aus dem Gerat ziehen.

Kunststoffverpackung vom Luftfilter entfernen.
Filter wieder in das Gerdt einsetzen.

Filterboden wieder anbringen.

[=>Bild 5 Offnen des Filterbodens]

[=>Bild 6 Abnehmen des Filterbodens und Entfernen der Kunststoffver-
packung]

[->Bild 7 Wiederanbringen des Filterbodens]

v
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4 Bedienung

4.1  Erklarung der Leuchtringanzeige fiir die Luftqualitat
Der Leuchtring zeigt die Luftqualitdt an. Beim Einschalten des Luftreini-
gers leuchten alle Leuchtringfarben nacheinander auf. Nach ca.

30 Sekunden stellt der Partikelfiihler die Farbe ein, die dem Feinstaub-
gehalt der Raumluft entspricht (siehe Tabelle 2).

PM2,5

PM2,5 steht fiir ultrafeine Feinstaubteilchen mit einem Durchmesser
von weniger als 2,5 Mikrometer. Die meisten Schadstoffe der Raumluft
fallen in die Kategorie PM2,5. Dazu zahlen Tabakrauch, Kiichendampfe,
brennende Kerzen, einige Luftkeime sowie kleinste Schimmelpilzspo-
ren. Auch Haustierallergene und Hausstaubmilbenpartikel gehdren in
die Kategorie PM2,5.

Der Luftqualitatsfiihler scannt die Luft kontinuierlich hinsichtlich dieser
Ultrafeinstaubpartikel. Die ermittelten PM2,5-Werte werden jeweils in
Echtzeit in der Digitalanzeige sowie durch den Leuchtring angezeigt.

Leuchtringfarbe Luftqualitat PM2,5-Anteil

Blau Gut 0-12
Violett Ok 13-35
Orange Mangelhaft 36-55
Rot Schlecht > 56

Tab. 11 Leuchtringfarben und PM2,5-Anteile

4.2  Ein-/Ausschalten
Stecker des Luftreinigers in die Steckdose stecken.
> Q beruhren um den Luftreiniger einzuschalten.
» Taste Q erneut driicken, um den Luftreiniger abzuschalten.

Hinweis

« Fiir eine optimale Reinigungsleistung Fenster und Tiiren schlieBen.
+ Vorhange vom Luftein- und -austritt fernhalten.

+ Der Luftreiniger lauft standardmaBig im Auto-Betrieb.

4.3  Andern der Modus-Einstellung

Automatikbetrieb

+ Im Auto-Betrieb wird die Luftqualitat in Echtzeit erfasst und das Ge-
rat regelt die Gebldsedrehzahl automatisch entsprechend der Raum-
luftqualitat.

Manueller Betrieb &

+ Im manuellen Betrieb kann die Geblasedrehzahl festgelegt werden
(Drehzahlstufe 1 bis Drehzahlstufe 3). Taste 4 driicken, um zur ge-
wiinschten Geblasedrehzahl zu wechseln.
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Leiser Betrieb €
« Imleisten Betrieb lduft der Luftreiniger gerduscharm mit geringer
Drehzahl. Alle Leuchten sind heruntergedimmt.

Timer-Betrieb O
+ Im Timer-Betrieb kann der Timer fiir die Gerateabschaltung (zwi-
schen 1 Stunde und 12 Stunden) eingestellt werden.

5 Reinigung und Wartung

5.1  Reinigen des Luftreinigergehduses

Um Staubansammlungen zu vermeiden, die Innen- und die AuBenseite

des Luftreinigers regelmaBig reinigen.

» Oberfliche mit einem feuchten Tuch abwischen.

» Zum Reinigen der Innen- und AuBenflachen des Luftreinigers und des
Luftaustritts ein weiches, trockenes Tuch verwenden.

5.2  Reinigen des Partikelfiihlers

Hinweis:

« Wenn der Luftreiniger in staubigen Raumen eingesetzt wird, muss er
gegebenenfalls haufiger gereinigt werden.

« Bei einer sehr hohen Raumluftfeuchte kann sich am Partikelfiihler
Kondensat bilden. Dann zeigt die Luftqualitatsanzeige bei eigentlich
guter Luftqualitat gegebenenfalls einen schlechteren Wert an. Wenn
das der Fall ist, den Partikelfiihler reinigen.

Fiir eine optimale Geratefunktion den Partikelfiihler monatlich reinigen.

Luftreiniger abschalten und Netzstecker ziehen.
Abdeckung vom Fiihler abziehen und vom Gerat abnehmen.
Partikelfilter mit feuchtem Wattetupfer reinigen.

Alle Teile mit einem trockenen Wattetupfer reinigen.
Abdeckung des Fiihlers wieder anbringen.

v
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[->Bild 8 Abdeckung des Luftqualitatsfiihlers]
[->Bild 9 Reinigen des Luftqualitatsfiihlers]

5.3  Reinigendes Filters

/I\ VORSIcHT

Beim Reinigen der FilterauBenseite und/oder beim Filterwechsel eine
Maske und Handschuhe tragen.

Luftreiniger abschalten und Netzstecker ziehen.

Gerat horizontal auf einer festen Unterlage ablegen.
Filterboden abschrauben, vom Gerdt abziehen und demontieren.
Filter aus dem Gerat ziehen.

FilterauBenseite mit einem Staubsauger absaugen.
Filter wieder in das Gerat einsetzen.

Filterboden andriicken und festschrauben..

Gerat wieder aufrichten.

Stecker des Luftrelnlgers in die Steckdose stecken.
Betriebstaste Q berihren, um das Gerdt einzuschalten.
Filterstatus-/Reset-Taste #1Z driicken.

Nach dem Reinigen des Filters Hande waschen.

VVVYVVYyVVYVYyVYYYVYY

[->Bild 10 Abnehmen und Reinigen des Filters]
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54 Austauschen des Filters

& VORSICHT

Beim Reinigen und/oder Wechseln des Filters eine Maske und Hand-
schuhe tragen.

Um sicherzustellen, dass der Filter wahrend des Betriebs optimal funkti-
oniert, verfiigt der Luftreiniger iiber eine Filterwechselanzeige

Filter schnellstméglich austauschen.

Filter kdnnen nicht ausgespiilt oder wiederverwendet werden.

& VORSICHT

Vor dem Filterwechsel den Luftreiniger stets abschalten und den Netz-
stecker ziehen.

Luftreiniger abschalten und Netzstecker ziehen.

Gerat horizontal auf einer festen Unterlage ablegen.

Filterboden abschrauben, vom Gerat abziehen und demontieren.
Filter aus dem Gerat ziehen.

Kunststoffverpackung des neuen Filters entfernen [ Abbildung 6

uu]'
Neuen Filter in das Gerdt einsetzen.

Abdeckung andriicken und festschrauben.

Gerat wieder aufrichten.

Stecker des Luftreinigers in die Steckdose stecken.

Betriebstaste (l) beriihren, um das Gerat einzuschalten.
Filterstatus-/Reset-Taste ZIZ gedriickt halten, um den Filterwechsel-
zahler zuriickzusetzen.

» Nach dem Filterwechsel Hande waschen.

vvvyyvyy

vVVvVvvyvVvyyvyy

Hinweis:
Im Filter haben sich Schadstoffe aus der Raumluft angesammelt, nicht
am Filter riechen.

5.5 Riicksetzen des Filters

Wenn der Filterwechselzahler 0 % erreicht hat, muss der Filter ausge-

tauscht werden. Durch Driicken der Filtertaste ZIZ wird der Zahler auf

100 % zuriickgesetzt.

[=>Bild 11 Filterlebensdauer bei 0 %)

Der Filter kann ausgetauscht werden, bevor die verbleibende Filterle-

bensdauer 0 % erreicht hat. Nach dem Filterwechsel muss der Wechsel-

zahler wie folgt zurlickgesetzt werden:

» Betriebstaste (') beriihren, um das Gerat auszuschalten. Netzste-
cker des Geréts ziehen.

» Netzstecker wieder anstecken.

» Filtertaste edriickt halten, bis der Wechselzahler zuriickgesetzt
ist. Am Display wird die Meldung angezeigt, dass der Filterstatus
100 % betragt.

[=>Bild 12 Filterlebensdauer bei 100%]

Der Filterstatus wird oben links in der Digitalanzeige dauerhaft ange-
zeigt.
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6 Transport und Lagerung

Transport
+ Beim Transport das Gerat mit beiden Handen festhalten.

Lagerung

» Luftreiniger abschalten und Netzstecker ziehen.
Luftreiniger, Partikelfiihler und FilterauBenseite reinigen
(= Kapitel 5 "Reinigung und Wartung", Seite 22).

Vor dem Einlagern alle Komponenten trocknen lassen.
Filter luftdicht mit Kunststoff verpacken.

Luftreiniger und Filter kiihl und trocken lagern.

Nach dem Anfassen des Filters Hinde waschen.

v

vvyywyy

7 Storungen beheben

In diesem Kapitel sind mogliche Probleme zusammengefasst, die bei die-
sem Gerat auftreten. Wenn Sie in der Tabelle unten keine Losung finden,
wenden Sie sich an einen autorisierten Servicetechniker.

Problem = iglche Lisung

Der Luftstrom aus dem Luftaustritt Die FilterauBenseite ist
ist erheblich schwécher als friiher. verschmutzt. FilterauBenseite
reinigen (= Kapitel 5 "Reinigung
und Wartung").
Die Luftqualitat wird nicht besser, + Priifen, ob die
obwohl das Gerat seit langer Zeit Kunststoffverpackung vom
lauft. Filter entfernt wurde.
» Der Filter wurde nichtin das
Gerdt eingesetzt.
Sicherstellen, dass der Filter
ordnungsgemal montiert
wurde.
+ DerPartikelfiinlerist feucht. Im
Raum herrscht eine hohe
Luftfeuchte, die zur
Kondensatbildung fiihrt.
Sicherstellen, dass der
Partikelfiihler sauber und
trocken ist (- Kapitel 5
"Reinigung und Wartung").
+ Der Raum ist groB3 oder die
Qualitat der AuBenluft ist
mangelhaft. Fiir eine optimale
Reinigungsleistung wahrend
des Luftreinigerbetriebs Tiiren
und Fenster schlieBen.
+ Die Raumluft ist verunreinigt,
z. B. durch Rauchen,
Kiichenarbeiten, Rauchern,
Parfiim oder Alkohol.
+ Das Lebensende des Filters ist
erreicht. Den Filter durch einen
neuen ersetzen.

Der Partikelfihler ist verunreinigt.
Partikelfiihler reinigen

(= Kapitel 5"Reinigung und
Wartung"). Bei guter Luftqualitat
sollte die Anzeige dauerhaft blau
leuchten.

Die Farbe der Leuchtringanzeige
bleibt unverandert.
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Umweltschutz und Entsorgung

Problem " aglche Lisung

Das Gerat erzeugt einen Die ersten Male, die das Gerat

eigenartigen Geruch. verwendet wird, kann es einen
Kunststoffgeruch absondern. Das
ist normal. Wenn sich allerdings
nach dem Ausbau des Filters ein
Brandgeruch einstellt, wenden Sie
sich an den Kundendienst. Nach
einer gewissen Nutzungsdauer
kann der Filter aufgrund der
absorbierten Raumluftgase
Gerliche absondern. Indiesem Fall
wird empfohlen, den
Kohlenstofffilter in direktes
Sonnenlicht zu legen, um ihn zu
reaktivieren. Wenn der Geruch
anhdlt, Filter austauschen.

Das Gerat ist sehr laut. + Das Gerat lduft entsprechend
der Einstellung fiir den
manuellen Betrieb mit hoher
Drehzahl.

+  Wenn das Gerat im Auto-
Betrieb zu laut ist, lauft es
moglicherweise mit hoher
Drehzahl, weil eine
mangelhafte Luftqualitat
festgestellt wurde. Zu
niedrigerer Geblasedrehzahl
wechseln.

+ BeiauBergewdhnlichen
Gerduschen wenden Sie sich
an den Kundendienst.

+ AuBergewohnlich laute
Gerdusche kénnen auch durch
Fremdkérper im Luftaustritt
hervorgerufen werden. Das
Gerat sofort ausschalten und
umdrehen, um die
Fremdkorper aus dem Gerat zu
entfernen.

Tab. 12 Probleme und Ldsungen

8 Umweltschutz und Entsorgung

Der Umweltschutz ist ein Unternehmensgrundsatz der Bosch-Gruppe.
Qualitét der Produkte, Wirtschaftlichkeit und Umweltschutz sind fiir uns
gleichrangige Ziele. Gesetze und Vorschriften zum Umweltschutz wer-
den strikt eingehalten.

Zum Schutz der Umwelt setzen wir unter Beriicksichtigung wirtschaftli-
cher Gesichtspunkte bestmagliche Technik und Materialien ein.

Verpackung

Bei der Verpackung sind wir an den landerspezifischen Verwertungssys-
temen beteiligt, die ein optimales Recycling gewahrleisten.

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien sind umweltvertraglich und
wiederverwertbar.

Altgerat

Altgerate enthalten Wertstoffe, die wiederverwertet werden kdnnen.
Die Baugruppen sind leicht zu trennen. Kunststoffe sind gekennzeichnet.
Somit kdnnen die verschiedenen Baugruppen sortiert und wiederver-
wertet oder entsorgt werden.
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Elektro- und Elektronik-Altgerate
Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht zusammen
mit anderen Abfallen entsorgt werden darf, sondern zur Be-
handlung, Sammlung, Wiederverwertung und Entsorgung
in die Abfallsammelstellen gebracht werden muss.

o Das Symbol gilt fir Lander mit Elektronikschrottvorschrif-
ten, z. B. ,Europaische Richtlinie 2012/19/EG iiber Elektro- und Elekt-
ronik-Altgerate”. Diese Vorschriften legen die Rahmenbedingungen fest,
die fiir die Riickgabe und das Recycling von Elektronik-Altgeréten in den
einzelnen Landern gelten.

Da elektronische Gerate Gefahrstoffe enthalten kénnen, miissen sie ver-
antwortungsbewusst recycelt werden, um mogliche Umweltschaden
und Gefahren fiir die menschliche Gesundheit zu minimieren. Darliber
hinaus tragt das Recycling von Elektronikschrott zur Schonung der natiir-
lichen Ressourcen bei.

Fiir weitere Informationen zur umweltvertraglichen Entsorgung von Elek-
tro- und Elektronik-Altgeraten wenden Sie sich bitte an die zustandigen
Behdrden vor Ort, an Ihr Abfallentsorgungsunternehmen oder an den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Weitere Informationen finden Sie hier:
www.bosch-homecomfortgroup.com/de/unternehmen/rechtliche-the-

men/weee/

Batterien
Batterien diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden. Verbrauchte Batte-
rien miissen in den ortlichen Sammelsystemen entsorgt werden.

Datenschutzhinweise
a* Wir, die [DE] Bosch Thermotechnik GmbH, So-
phienstraBe 30-32, 35576 Wetzlar, Deutschland,
[AT] Robert Bosch AG, Geschiftshereich Thermo-
technik, Gollnergasse 15-17, 1030 Wien, Oster-
reich, [LU] Ferroknepper Buderus S.A., Z.l. Um
Monkeler, 20, Op den Drieschen, B.P.201 L-4003
Esch-sur-Alzette, Luxemburg verarbeiten Produkt- und Installationsin-
formationen, technische Daten und Verbindungsdaten, Kommunikati-
onsdaten, Produktregistrierungsdaten und Daten zur Kundenhistorie zur
Bereitstellung der Produktfunktionalitat (Art. 6 Abs. 1 S. 1 b DSGVO),
zur Erfiillung unserer Produktiberwachungspflicht und aus Produktsi-
cherheitsgriinden (Art. 6 Abs. 1 S. 1 fDSGVO), zur Wahrung unserer
Rechte im Zusammenhang mit Gewahrleistungs- und Produktregistrie-
rungsfragen (Art. 6 Abs. 1 S. 1fDSGVO), zur Analyse des Vertriebs un-
serer Produkte sowie zur Bereitstellung von individuellen und
produktbezogenen Informationen und Angeboten (Art. 6 Abs. 1S.1f
DSGVO). Fiir die Erbringung von Dienstleistungen wie Vertriebs- und
Marketingdienstleistungen, Vertragsmanagement, Zahlungsabwick-
lung, Programmierung, Datenhosting und Hotline-Services konnen wir
externe Dienstleister und/oder mit Bosch verbundene Unternehmen be-
auftragen und Daten an diese (ibertragen. In bestimmten Fallen, jedoch
nur, wenn ein angemessener Datenschutz gewahrleistet ist, konnen per-
sonenbezogene Daten an Empfanger auBerhalb des Europaischen Wirt-
schaftsraums iibermittelt werden. Weitere Informationen werden auf
Anfrage bereitgestellt. Sie konnen sich unter der folgenden Anschrift an
unseren Datenschutzbeauftragten wenden: Datenschutzbeauftragter,
Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Post-
fach 30 02 20, 70442 Stuttgart, DEUTSCHLAND.

Sie haben das Recht, der auf Art. 6 Abs. 1 S. 1 fDSGVO beruhenden Ver-
arbeitung lhrer personenbezogenen Daten aus Griinden, die sich aus Ih-
rer besonderen Situation ergeben, oder zu Zwecken der Direktwerbung
jederzeit zu widersprechen. Zur Wahrnehmung lhrer Rechte kontaktie-
ren Sie uns bitte unter [DE] privacy.ttde@bosch.com, [AT]
DPO@hosch.com, [LU] DPO@bosch.com. Fiir weitere Informationen
folgen Sie bitte dem QR-Code.
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10  Serviceadressen

DE: Um detaillierte Produktinformationen (technische Daten, detaillierte
Bedienungsanleitung, Installationsanleitung usw.) sowie den Garantieschein zu
erhalten, scannen Sie den QR-Code auf der linken Seite mit Ihrem Mobilgerat oder
besuchen Sie:
www.docs.bosch-thermotechnology.com/download/pdf/file/6721850726.
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Garanti Belgesi

Bosch Termoteknik Isitma ve Klima Sanayi
Ticaret Anonim Sirketi

Merkez: Organize Sanayi Bolgesi - 45030 Manisa
Irtibat Adresi: Aydinevler Mahallesi Indnii
CaddesiNo:20

Kiciikyali Ofis Park A Blok

34854 Maltepe/Istanbul

Tel: (0216) 4320800

Faks: (0216) 432 0 986

Isi Sistemleri Servis Destek Merkezi: 444 2 474
www.bosch-climate.com.tr
www.boschtermoteknikservismerkezi.com

Uretici Firma:
Bosch Thermotechnik GmbH;
D-73249 Wernau / Germany

Cinde dretilmistir.
Kullanim Omrii 10 Yildir.

Sikayet ve itirazlariniz konusundaki basvurularinizi tiiketici
mahkemelerine ve tiiketici hakem heyetlerine yapabilirsiniz.

Malin ayipli olmasi durumunda;

a) Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek s6zlesmeden
donme,

b) Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim
isteme,

c) Asiri bir masraf gerektirmedigi takdirde, bitiin masraflari
saticlya ait olmak iizere satilanin ticretsiz onarilmasini isteme,
¢) Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini
isteme, haklarindan birisi kullanilabilir.
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